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1 Wichtige Sicherheitsinformationen

Nehmen Sie keine Einstellungen und Veranderungen vor, die nicht

in diesem Benutzerhandbuch beschrieben sind. Beachten Sie alle
Sicherheitshinweise, um einen einwandfreien Betrieb lhres Gerites zu
gewihrleisten. Der Hersteller Gibernimmt keine Haftung, sollten Sie die
Sicherheitshinweise nicht beachten.

1.1 Sicherheitshinweise

* Schiitzen Sie das Gerit vor Regen oder Wasser, um einen
Kurzschluss zu vermeiden.

* Setzen Sie das Gerit keiner durch Heizgerite oder direkte
Sonneneinstrahlung verursachten starken Hitze aus.

* Schiitzen Sie die Kabel vor Beschidigung durch Quetschen,
insbesondere an den Steckern und an der Austrittsstelle der Kabel
aus dem Gehiuse.

* Sichern Sie Ihre Daten und Aufnahmen. Der Hersteller ist fir
Datenverlust nicht haftbar.

* Nehmen Sie keine Wartungsarbeiten vor, die nicht in diesem
Benutzerhandbuch beschrieben sind. Zerlegen Sie das Gerit nicht
in seine Einzelteile, um Reparaturen vorzunehmen. Lassen Sie lhr
Gerit ausschlieBlich von einer zertifizierten Servicestelle reparieren.

1.1 Integrierter Akku

Tauschen Sie den Akku nicht selbst aus. Der Austausch von Akkus
darf nur durch autorisierte Service-Center erfolgen.

Sichern Sie die Daten und Aufnahmen auf dem Gerit, bevor Sie den
Akku durch ein autorisiertes Service-Center austauschen lassen.
Akkus enthalten Substanzen, die die Umwelt gefihrden. Gebrauchte
Akkus miissen in dafiir vorgesehenen Sammelstellen entsorgt
werden.

.1.2 Speicherkarten

Das Gerit unterstiitzt Speicherkarten vom Typ microSD bis zu
einer GroBe von 32 GB (optimiert fiir Klasse 6 oder hoher).
Achten Sie darauf, dass die Speicherkarte eine ausreichende
Dateniibertragungsrate unterstiitzt. Der Hersteller iibernimmt
keine Gewihr fiir eine einwandfreie Funktion.

Beim Formatieren einer Speicherkarte werden alle Daten auf der
Karte geloscht. Formatieren Sie die Speicherkarte immer im Gerit,
um sicherzustellen, dass sie die richtige Formatierung aufweist.
Wenn Sie die Speicherkarte mit einem Computer formatieren,
kénnen spiter Fehler beim Schreiben oder Lesen von Daten
auftreten.



1.1.3 Gehoérschutz

Halten Sie bei Verwendung der Kopfhérer die folgenden
Richtlinien ein:

Stellen Sie die Lautstarke moderat ein, und héren Sie nicht zu lange
Uber Kopfhérer.

Achten Sie unbedingt darauf, die Lautstirke nicht héher einzustellen
als es Ihr Gehér vertragt.

Stellen Sie die Lautstarke nur so hoch ein, dass Sie immer noch
héren, was um Sie herum geschieht.

In méglicherweise gefihrlichen Situationen sollten Sie sehr vorsichtig
sein oder die Nutzung voriibergehend unterbrechen.

Setzen Sie keine Kopfhérer auf, wenn Sie mit dem Auto, Fahrrad,
Skateboard usw. unterwegs sind. Sie kénnen dadurch den Verkehr
gefdhrden und verstoBen méglicherweise gegen gesetzliche
Bestimmungen.

.1.4 Maximale Schallleistung

Der Hersteller garantiert die Ubereinstimmung der maximalen
Schallleistung seiner Audiogerite mit den geltenden Bestimmungen,
jedoch nur mit dem urspriinglichen Modell der im Lieferumfang
enthaltenen Kopfhérer. Wenn diese Kopfhérer ersetzt werden
miissen, sollten Sie bei Ihrem Handler ein dem Original
entsprechendes Philips-Modell erwerben.

1.1.5 Gesetzliche Beschrankungen fiir Aufnahmen

* Die Verwendung der Aufnahmefunktion dieses Produktes unterliegt

in lhrem Land méglicherweise gesetzlichen Beschrankungen.
Beachten Sie den Datenschutz und die persénlichen Rechte Dritter,
wenn Sie beispielsweise Gesprache oder Vortrage aufnehmen.

Bitte beachten Sie, dass Sie in manchen Lindern gesetzlich dazu
verpflichtet sind, Ihren Gesprachspartner dariiber zu informieren,
wenn Sie ein Telefongesprich aufnehmen beziehungsweise die
Aufnahme von Telefongesprachen verboten ist. Informieren

Sie sich uiber die rechtliche Situation in Ihrem Land, bevor Sie
Telefongespréache aufnehmen.



2 Zu diesem Benutzerhandbuch

Die Ubersichten auf den folgenden Seiten bieten Ihnen einen schnellen
Uberblick iiber Ihr Gerit. Detaillierte Beschreibungen finden Sie in
den folgenden Kapiteln dieses Benutzerhandbuches. Lesen Sie dieses
Benutzerhandbuch aufmerksam durch.

2.1 Verwendete Symbole
Tipp
* Mit diesem Symbol sind Tipps gekennzeichnet, mit deren Hilfe Sie
lhr Gerit effektiver und einfacher verwenden.
Hinweis

* Mit diesem Symbol sind Hinweise gekennzeichnet, die Sie in der
Handhabung des Gerites beriicksichtigen sollten.

n Achtung

* Dieses Symbol warnt vor Schaden am Gerit sowie moglichem
Datenverlust. Schaden kénnen durch unsachgemiBe Handhabung
entstehen.

m Warnung

* Dieses Symbol warnt vor Gefahren fiir Personen. Durch
unsachgemé@Be Handhabung kénnen kérperliche Verletzungen

oder Schiden entstehen.

Zu diesem Benutzerhandbuch
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3 Digital Voice Tracer

Wir freuen uns, dass Sie sich fiir ein Philips-Gerit entschieden
haben. Auf unserer Webseite erhalten Sie umfassende Unterstiitzung
in Form von Benutzerhandbiichern, Softwaredownloads,
Garantieinformationen und vielem mehr:

www.philips.com/dictation.

3.1 Produkthighlights

 Sprachaktivierungsfunktion zum Aufnehmen ohne Tasten

* Steckplatz fiir microSD-Karte fiir zusitzlichen Speicher

* Noise Reduction / Rauschunterdriickung fiir klare Aufnahmen
* Stereo-Aufnahme

8 Digital Voice Tracer
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3.2 Verpackungsinhalt

®

®EOE

Gerit

USB-Kabel fiir den Anschluss an den Computer
Stereo-Kopfhorer

Schnellstartanleitung

VoiceTracer

\ \ PHILIPS )
®

Quick
start

gLndei///

Digital Voice Tracer
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3.3 Produktiibersichten

3.3.1 Vorder- und Riickseite

Steckplatz fiir Speicherkarte (microSD-Karte)
Anschluss fiir den Computer (Micro-USB)
Mikrofone

Status-LED:

Rot — Gerit nimmt auf

Griin — Gerit gibt Aufnahme wieder

Gelb — Dateniibertragung mit dem Computer
Display

Bedienfeld mit Tasten

Lautsprecher

Ein-/Ausschalter / Tastensperre

Anschluss fiir externes Mikrofon, Line-in-Anschluss
(Stereo-Klinkenstecker, 3,5mm)

Anschluss fiir Kopfhorer
(Stereo-Klinkenstecker, 3,5mm)

®EOEE

©OEQEO

®
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3.3.2 Tasten

® Meniifunktionen aufrufen (Menii-Taste)

(@ + Lautstirke erhshen, Meniinavigation: Meniifunktionen wihlen

P»1 Kurz driicken: zur nichsten Aufnahme springen
Menlinavigation: nichstes Meniiregister aufrufen
Lang driicken: schneller Suchlauf vorwirts
— Lautstédrke reduzieren, Meniinavigation: Meniifunktionen
wihlen
14« Kurz driicken: zur vorhergehenden Aufnahme springen
Menlinavigation: vorhergehendes Meniiregister aufrufen
Lang driicken: schneller Suchlauf riickwirts
(3 W Wiedergabe beenden (Stopptaste), Menii beenden
(@ » 11 Aufnahme wiedergeben (Wiedergabetaste), Wiedergabe
pausieren (Pausetaste)
(5) ® Aufnahme starten (Aufnahmetaste), Auswahl bestitigen
(6) @ Aufnahme l6schen (Loschtaste)

T

VoiceTracer

Gm ) (wi G
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3.4 Startbildschirm

@ m
@
G W

®

LR

PO QO

Eingestellte Aufnahmequalitat: B4 — LP, 84 — SP, il¥ — HQ,

o -PCM

— Sprachaktivierung eingeschaltet
Mikronfonempfindlichkeit: & — geringe Empfindlichkeit
(kleiner Abstand), [l — Hohe Empfindlichkeit (groBer
Abstand), & — Line-in-Quelle

Eingestellter Wiederholungsmodus / Endlosschleife:

— Dateiwiedergabe wiederholen, B — Auswahl/Sequenz
wiederholen, B2 — Ordnerwiedergabe wiederholen,

— Zufilliger Wiederholungsmodus

& — Rauschunterdriickung eingeschaltet
Batterieladezustand

» — Wiedergabe, Il — Pause, B — Stopp, ® — Aufnahme,

® — Aufnahmepause

Positionsanzeige der aktuellen Wiedergabe/Aufnahme
Wiedergabe-/Aufnahmedauer / Verbleibende Aufnahmezeit
Dateiname der aktuellen Wiedergabe/Aufnahme
Gewihlter Ordner, abhingig vom gewihlten Speichermedium
(I — interner Speicher, B2 — microSD-Karte) / Nummer
der aktuellen Aufnahme / Gesamtanzahl der Aufnahmen im
Ordner

Hinweis

* Die Position der Symbole kann variieren, abhingig vom Modell,
dem Modus und den gewihlten Funktionen.
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Geriteeinstellungen:
Datum und Uhrzeit einstellen
Automatisches Abschalten einstellen
Hinweis Speicher formatieren
Aufnahme-LED ein- und ausschalten
Tasten- und Signalténe ein- und ausschalten

3.4.1 Meniiiibersicht

* Driicken Sie im Stoppmodus

Speicherort fir Aufnahmen einstellen
Geriteinformationen anzeigen
Gerit zuriicksetzen

(Startbildschirm) die Menii-Taste, um
das Menii aufzurufen.

* Wibhlen Sie mit I4€4/»Pl eines der
folgenden Meniis: m A 8 8 oder B.

B Radioeinstellungen
Radio verwenden
Radiosender speichern

@ Dateimenii:
Wiedergabe wiederholen / Endlosschleife
Aufnahme schiitzen / Datei sperren

Aufnahmeeinstellungen:
Mikrofonempfindlichkeit einstellen
Aufnahmequalitit einstellen
Timer einstellen
Sprachaktivierungsfunktion ein- und

ausschalten
Automatisches Teilen einstellen

B Anzeigeeinstellungen:
Sprache wihlen
Kontraststarke des Displays einstellen
Hintergrundbeleuchtung ein- und
ausschalten

Digital Voice Tracer 13



4 Erste Schritte 4.2 Geriat ein- und ausschalten

1 Ziehen Sie den Ein-/Ausschalter auf der Seite des Gerites fiir zirka
Mit der Installationshilfe auf den folgenden Seiten nehmen Sie Ihr zwei Sekunden nach unten.
Gerit schnell und einfach in Betrieb. L Das Gerit schaltet sich ein und der Startbildschirm erscheint.

n Achtung

* Beachten Sie die Hinweise zum Umgang mit dem Gerit.

4.1 Batterie laden

2 Zum Ausschalten ziehen Sie den Ein-/Ausschalter wieder fiir zirka
zwei Sekunden nach unten.

Hinweis
¢ Das Gerit schaltet sich automatisch ab, wenn innerhalb der

eingestellten Zeit keine Taste gedriickt wird (sieche auch Kapitel
9.3.2 Automatisches Abschalten einstellen, Seite 35).

14 Erste Schritte



4.3 Erstinstallationsprozess

Bei der ersten Inbetriebnahme miissen Sie die Displaysprache sowie
Uhrzeit- und Datum des Gerites einstellen.

4.3.1 Sprache wiahlen

Folgen Sie der Beschreibung im Kapitel ,,Sprache wihlen® (sieche auch
Kapitel 9.2.1 Sprache wihlen, Seite 32).

Hinweis

* Moglicherweise ist lhre Sprache nicht verfiigbar. Wihlen Sie eine
Alternativsprache.

4.3.2 Datum und Uhrzeit einstellen

Folgen Sie der Beschreibung im Kapitel ,,Datum und Uhrzeit einstellen*
(siehe auch Kapitel 9.3.1 Datum und Uhrzeit einstellen, Seite 34).

4.4 Tastensperre ein- und ausschalten

Die Tastensperre deaktiviert alle Tasten des Gerites. Die Timer-
Funktion des Gerites funktioniert weiterhin.

1 Ziehen Sie den Ein-/Ausschalter auf der Seite des Gerites nach
oben in die Position mit dem Sperrsymbol, um die Tastensperre
einzuschalten.

L  Fir kurze Zeit erscheint das Sperrsymbol auf dem Display.

2 Ziehen Sie den Ein-Ausschalter auf der Seite des Gerites in die
Mittelstellung, um die Tastensperre auszuschalten.

4.5 microSD-Karte einsetzen

n Achtung

» Ziehen Sie die Speicherkarte nicht heraus, wihrend das Gerit
darauf zugreift. Dadurch kénnen Daten beschidigt werden oder
verloren gehen.

1 Klappen Sie die Abdeckung des Steckplatzes fiir die Speicherkarte
zur Seite.

2 Stecken Sie die microSD-Karte mit den Kontakten nach oben in
den Steckplatz fiir die Speicherkarte an der Seite des Gerites.

Erste Schritte 15




4.6 Zubehor verwenden

Abhingig von lhrem Gerit ist verschiedenes Zubehor im Lieferumfang
enthalten. Weiteres Zubehor erhalten Sie bei lhrem Handler.

VoiceTracer

4.6.1 Kopfhorer anschlieBen

+

e ]
- m Warnung

* Stellen Sie die Lautstirke moderat ein, und héren Sie nicht zu
3 Schieben Sie die Speicherkarte in das Gerit bis sie einrastet. lange Uber Kopfhorer. Andernfalls kénnen Hérschiden entstehen.
Beachten Sie die Hinweise zum Gehérschutz (siehe auch Kapitel
4 Zum Entnehmen der Speicherkarte driicken Sie leicht auf die 1.1.3 Gehérschutz, Seite 6).

Karte. Die Speicherkarte wird ein Stiick ausgeworfen.
1 Reduzieren Sie die Lautstirke des Gerites bevor Sie den

Hinweis Kopfhérer anschlieBen.
* Damit das Gerat Aufnahmen auf der Speicherkarte speichert, 2 Stecken Sie den Klinkenstecker in den Kopfhéreranschluss 2 auf
missen Sie vom internen Speicher auf microSD-Kartenspeicher auf der Oberseite des Gerites.
umstellen (siehe auch Kapitel 9.1.1 Speicherort fiir Aufnahmen
einstellen, Seite 27). Sie erkennen am Ordnersymbol auf 3 Erhdhen Sie die Lautstirke nach dem AnschlieBen bis diese ein
dem Display in welchen Speicher die Aufnahmen abgelegt angenehmes Niveau erreicht hat. Der Lautsprecher des Gerites ist
werden: N, I, E2, B8, B& - interner Speicher, A, B, [@, M, ausgeschaltet, wenn ein Kopfhérer an das Gerit angeschlossen ist.

B - Speicherkarte.

16 Erste Schritte



4.6.2 Externes Mikrofon anschlieBen

Hinweis

* Wenn Sie ein externes Mikrofon an das Gerit anschlieBen, wird
die Aufnahmequelle automatisch umgeschaltet und das Mikrofon
des Gerites ausgeschaltet.

* Wenn Sie ein externes Mikrofon anschlieBen, nimmt das Gerit in
Stereo-Ton auf. Das integrierte Mikrofon nimmt nur in Mono-Ton
auf.

1 Beenden Sie eine laufende Aufnahme.

2 Stecken Sie den Klinkenstecker in den Mikrofonanschluss & auf
der Oberseite des Gerites.

4.7 An Computer anschlieBen

SchlieBen Sie das Geridt an einen Computer an, stehen lhnen viele

Moglichkeiten zur Verfiigung:

* USB-Massenspeichergerit: Sie konnen liber den Datei-Explorer
auf das Gerit zugreifen, ohne zusitzliche Software zu installieren.
Es wird wie ein USB-Speichermedium als Massenspeichergerit
angezeigt. Auf diese Weise kénnen Sie lhre Aufnahmen auf dem
Computer speichern und verwalten und den Speicher des Gerites
wieder freigeben (siehe auch Kapitel 4.7.1 Dateien zwischen Geridt
und Computer {bertragen, Seite 18).

1 Stecken Sie den USB-Stecker in einen USB-Anschluss an [hrem

Computer.

72 Stecken Sie den Micro-USB-Stecker in den USB-Anschluss auf der

Seite des Gerites.
L Das Gerit wird als Massenspeichergerit im Datei-Explorer
angezeigt.

“ Achtung

* Trennen Sie auf keinen Fall die Verbindung zwischen Computer

und Gerit wahrend Daten iibertragen werden (Status-LED blinkt
gelb). Dadurch kénnen Dateien beschidigt werden oder verloren
gehen.

Formatieren Sie das Gerit nicht iiber den Datei-Explorer des
Computers, das kann zu Fehlfunktionen des Gerites fiihren.
Wenn Sie alle Daten 16schen mdchten, verwenden Sie die
Funktion Speicher format. am Gerit (sieche auch Kapitel 10.1.2
Speicher formatieren, Seite 36).

Erste Schritte 17



4.71

Dateien zwischen Geriat und Computer libertragen

Sie kénnen lber den Datei-Explorer auf das Gerit zugreifen,
ohne zusitzliche Software zu installieren. Es wird wie ein USB-
Speichermedium als Massenspeichergerit angezeigt.

1
2

SchlieBen Sie das Gerit wie beschrieben an den Computer an.

Offnen Sie einen Datei-Explorer an Inrem Computer.

L Das Geridt wird wie ein USB-Speichermedium als
Massenspeichergerit angezeigt. Der Ordner Voice auf dem Gerit
enthélt Aufnahmen, in den Ordner Music kénnen Sie Musikdateien
kopieren.

Kopieren oder verschieben Sie Dateien vom Gerit auf lhren
Computer oder I6schen Sie Dateien auf dem Geridt, um
Aufnahmen zu archivieren und Speicherplatz auf dem Gerit
freizugeben.

n Achtung

Hinweis

» Das Gerit unterstiitzt Musikdateien in den Formaten WMA und
MP3. Kopieren Sie diese Dateien in den Ordner Music, wenn
das Geridt an einen Computer angeschlossen ist. Sie finden die
Dateien im Ordner Ea/EQ am Gerit.

* Dateien mit Kopierschutz (Digital Rights Management, DRM)
werden nicht unterstiitzt).

» Das Gerit zeigt bis zu 99 Musikdateien an.

Trennen Sie auf keinen Fall die Verbindung zwischen Computer
und Gerit wahrend Daten libertragen werden (Status-LED blinkt
gelb). Dadurch kénnen Dateien beschidigt werden oder verloren
gehen.

Formatieren Sie das Gerit nicht tiber den Datei-Explorer des
Computers, das kann zu Fehlfunktionen des Gerites fiihren.
Wenn Sie alle Daten 16schen méchten, verwenden Sie die
Funktion Speicher format. am Gerit (siche auch Kapitel 10.1.2
Speicher formatieren, Seite 36).

18 Erste Schritte

4.7.2 Gerat vom Computer trennen
1 Werfen Sie das USB-Speichermedium iiber den Datei-Explorer

aus.

2 Trennen Sie erst danach die USB-Verbindung zwischen Computer
und Gerit.



5 Aufnahme

Das Gerit bietet lhnen zahlreiche Funktionen, die Sie wahrend einer
Aufnahme verwenden kénnen oder mit denen Sie die Qualitit einer
Aufnahme verbessern kénnen. Mit der Timer-Funktion und der
Sprachaktivierung starten Sie Aufnahmen automatisch.

5.1 Aufnahme erstellen

Nehmen Sie vor Beginn einer Aufnahme die gewiinschten Einstellungen
beziiglich Aufnahmequalitdt und Mikrofonempfindlichkeit vor.

Fiir Aufnahmen in Umgebungen mit vielen Gerduschen im Hintergrund —
beispielsweise in einer Menschenmenge oder wiahrend einer Bahn-

oder Autofahrt — kénnen Sie die Rauschunterdriickung einschalten,

die Hintergrundgeriusche reduziert (siche auch Kapitel 9.1.4
Gerauschreduzierung einschalten, Seite 29).

1 Driicken Sie im Stoppmodus (Startbildschirm) die Stopptaste M,
um den gewiinschten Ordner fiir die Aufnahme zu wiahlen.
L» Abhingig vom gewihlten Speicherort werden die Symbole:
N, I3, k3, b0, B - interner Speicher, A, A, A, M,
E — Speicherkate angezeigt.

2 Richten Sie die Mikrofone auf die Aufnahmequelle aus, und driicken
Sie die Aufnahmetaste @.
L» Das Gerit nimmt auf, und die Status-LED leuchtet rot. Auf
dem Display wird die Dauer der Aufnahme und die verbleibende
Aufnahmezeit im gewihlten Speicher angezeigt.

Driicken Sie wahrend der Aufnahme die Aufnahmetaste @, um die
Aufnahme zu pausieren.

Ly Die Aufnahme wird unterbrochen, und die Status-LED blinkt
rot.

Driicken Sie die Aufnahmetaste @, um die Aufnahme fortzusetzen.

Driicken Sie die Stopptaste M, um die Aufnahme zu beenden.
L9 Das Gerit kehrt in den Stoppmodus zuriick.

Hinweis

Neue Aufnahme starten: Driicken Sie wihrend einer
Aufnahme PPI, um die laufende Aufnahme zu beenden und eine
neue Aufnahme zu starten.

Damit die Dateien einer lingeren Aufnahme — beispielsweise einer
mehrstiindigen Besprechung — nicht zu gro3 werden, kénnen

Sie Aufnahmen automatisch teilen (siehe auch Kapitel 9.1.7
Automatisches Teilen einstellen, Seite 31).

In jedem Ordner kénnen maximal 99 Aufnahmen gespeichert
werden. Die GroBe des Speichers ist vom gewihlten Speicherort
und der Aufnahmequalitit abhingig (siehe auch Kapitel 9.1.2
Aufnahmegqualitdt einstellen, Seite 27).

Ist die Gesamtanzahl erreicht oder der Speicher voll, erscheint
eine Meldung am Display, und Sie kénnen keine Aufnahmen mehr
erstellen. Léschen Sie Aufnahmen, die Sie nicht brauchen, oder
schlieBen Sie lhr Gerit an einen Computer an, und libertragen Sie
Dateien auf Ihren Computer.

Aufnahme 19



Tipp

* Mochten Sie eine lingere Aufnahme vornehmen, laden Sie vor
Beginn den Akku voll auf.

5.1.1 Aufnahme von externer Quelle erstellen

Wenn Sie ein externes Mikrofon an das Gerit anschlieBen, wird die
Aufnahmequelle automatisch umgeschaltet und das Mikrofon des
Gerites ausgeschaltet.

Wenn Sie ein externes Mikrofon anschlieBen, nimmt das Gerit in
Stereo-Ton auf. Das integrierte Mikrofon nimmt nur in Mono-Ton auf.

5.2 Aufnahmen automatisch starten

lhnen stehen zwei Funktionen fiir das automatische Starten von
Aufnahmen zur Verfiigung: Timer-Funktion und Sprachaktivierung.

5.2.1 Timer-Funktion verwenden

Mit der Timer-Funktion starten Sie eine Aufnahme an einem
eingegebenen Datum und Uhrzeit. Aufnahmequellen kénnen das
Mikrofon des Gerites oder ein externes Mikrofon sein.

* Legen Sie die Einstellungen fiir den Timer im Einstellungsmenii fest
und schalten Sie die Funktion ein (siehe auch Kapitel 9.1.5 Timer
einstellen, Seite 29).
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L Zur eingegebenen Zeit beginnt das Gerit mit Aufnahme.
Das Gerit kann zu diesem Zeitpunkt ausgeschaltet sein oder die
Tastensperre kann eingeschaltet sein.

5.2.2 Sprachaktivierungsfunktion verwenden

Mit der Sprachaktivierungsfunktion startet das Gerit mit der
Aufnahme, sobald Sie sprechen. Wenn Sie aufhéren zu sprechen,
unterbricht das Gerit die Aufnahme nach drei Sekunden. Sobald Sie
wieder sprechen, wird die Aufnahme fortgesetzt.

Mit dem Sprachaktivierungspegel legen Sie fest, ab welcher Lautstérke
das Geriat mit der Aufnahme beginnt.

1 Legen Sie die Einstellungen fir die Sprachaktivierung im
Einstellungsmenii fest, und schalten Sie die Funktion ein (siehe auch
Kapitel 9.1.6 Sprachaktivierungsfunktion ein- und ausschalten, Seite

30).

L Ist die Funktion eingeschaltet, wird auf dem Display das
Symbol I angezeigt.

2 Driicken Sie die Aufnahmetaste @.
L Das Gerit geht in einen Stand-by-Modus. Auf dem Display
wird das Symbol fiir eine pausierte Aufnahme (@) angezeigt. Das
Gerdit startet die Aufnahme, sobald Sie zu sprechen beginnen.
Wenn Sie aufhéren zu sprechen, pausiert das Gerit die Aufnahme
nach drei Sekunden.

3 Driicken Sie die Stopptaste M, um die Aufnahme zu beenden.
L3 Das Gerit kehrt in den Stoppmodus zuriick.



6 Wiedergabe

6.1 Aufnahme wihlen

1

Driicken Sie im Stoppmodus (Startbildschirm) die Stopptaste H,
um einen Ordner zu wihlen.

L Abhingig vom gewihlten Speicherort werden die Symbole:

Ix, I3, k3, b0, B - interner Speicher, A, A, A, M,
B - Speicherkarte angezeigt. (A, B, C und D sind Ordner fiir
Aufnahmen, der Ordner EG/ER enthilt Musikdateien).

Driicken Sie im Stoppmodus PPL.
L Der Positionsanzeiger springt an den Anfang der niachsten
Aufnahme.

Driicken Sie im Stoppmodus <.
L» Der Positionsanzeiger springt an den Anfang der

vorhergehenden Aufnahme.

Hinweis

Das Gerit unterstiitzt Musikdateien in den Formaten WMA und

MP3. Kopieren Sie diese Dateien in den Ordner Music, wenn
das Gerit an einen Computer angeschlossen ist. Sie finden die
Dateien im Ordner E)/E am Gerit.

Dateien mit Kopierschutz (Digital Rights Management, DRM)

werden nicht unterstiitzt).

Das Gerit zeigt bis zu 99 Musikdateien an.

6.2 Aufnahme oder Musik wiedergeben

1
2

Wihlen Sie die gewiinschte Aufnahme wie beschrieben.
Driicken Sie die Wiedergabetaste P11, um die Wiedergabe der
gewihlten Aufnahme zu starten.

L3 Die Status-LED leuchtet griin. Auf dem Display wird wihrend
der Wiedergabe die Zeitangabe und die Gesamtzeit der Aufnahme
angezeigt.

Stellen Sie mit +/- die Lautstarke ein.

Driicken Sie die Pausetaste »1l, um die Wiedergabe zu pausieren.
L3 Die Wiedergabe pausiert, und die Status-LED blinkt griin.

Driicken Sie die Wiedergabetaste P11, um die Wiedergabe
fortzusetzen.

Driicken Sie die Stopptaste B, um die Wiedergabe zu stoppen.

Tipp

* Wihrend der Wiedergabe von Musik kénnen Sie die Einstellungen

des Wiederholungsmodus aufrufen.
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6.3 Wiedergabegeschwindigkeit andern

1 Halten Sie wihrend einer Wiedergabe die Menii-Taste gedriickt.
2 Wihlen Sie mit +/= die Funktion Geschwin.

3 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.
4

Wihlen Sie mit +/- die gewiinschte Wiedergabegeschwindigkeit
aus.

5 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

6.4 Schnellen Suchlauf verwenden

Mit dem schnellen Suchlauf wird die Aufnahme in hoher
Geschwindigkeit abgespielt. Auf diese Weise kénnen Sie eine
bestimmte Passage in einer Aufnahme suchen.

1 Halten Sie wihrend einer Wiedergabe eine der beiden
Navigationstasten I« oder PP gedriickt.
L3 Die gewidhlte Aufnahme in hoher Geschwindigkeit vorwarts
oder riickwirts durchsucht.

2 Lassen Sie die Taste los.

L5 Die Wiedergabe startet mit normaler Geschwindigkeit an der
aktuellen Position.
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6.5 Wiedergabe wiederholen / Endlosschleife

Sie kénnen die Wiedergabe einzelner Aufnahmen, ganzer Ordner oder
einer Sequenz in einer Aufnahme automatisch wiederholen lassen
(= Endlosschleife).

1 Driicken Sie im Stoppmodus (Startbildschirm) die Menii-Taste.
Wibhlen Sie mit 14«4/ PP1 das Dateimenii @,

Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

2

3

4 Wihlen Sie mit +/~ die Funktion Wiederholen.

5 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

6 Wibhlen Sie mit +/—, ob Sie die Wiedergabe einer einzelnen
Aufnahme/Datei oder eines Ordners automatisch wiederholen
lassen méchten.

L Auf dem Display wird das Symbol des gewihlten

Wiederholungsmodus angezeigt:

— Dateiwiedergabe wiederholen

— Ordnerwiedergabe wiederholen

— Auswahl/Sequenz wiederholen

(1) Driicken Sie die Aufnahmetaste ®, um den Startpunkt der
Sequenz festzulegen.

(@) Driicken Sie die Aufnahmetaste @, um den Endpunkt der
Sequenz festzulegen.

— Zufilliger Wiederholungsmodus



7 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.
9 Die Wiedergabe der Aufnahme oder des Ordners startet.

Tipp

* Driicken Sie wiahrend der Wiedergabe die Aufnahmetaste @, um
die Funktion Auswahl/Sequenz wiederholen direkt aufzurufen.
Driicken Sie die Aufnahmetaste @, um den Startpunkt der
Sequenz festzulegen. Driicken Sie die Aufnahmetaste @ erneut,
um den Endpunkt der Sequenz festzulegen.

* Driicken Sie die Aufnahmetaste @, um das Wiederholen der
Sequenz zu beenden.

6.6 Aufnahme schiitzen / Datei sperren

Sie kénnen Aufnahmen vor ungewolltem Léschen schiitzen.

1 Wibhlen Sie die gewiinschte Aufnahme wie beschrieben.
Driicken Sie die Menii-Taste.

Wihlen Sie mit I4«/ »»I das Dateimenii .

Wibhlen Sie mit +/-= die Funktion Datei sperren.

2
3
4 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.
5
6 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.
7

Wibhlen Sie mit +/- Sperren.

8

Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

6.7 Schutz aufheben / Datei entsperren

1

0 N o0 U1 A W BN

Wihlen Sie die gewiinschte Aufnahme wie beschrieben.
Driicken Sie die Menii-Taste.

Wibhlen Sie mit 144/ PP das Dateimenii [@.

Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

Wibhlen Sie mit +/- die Funktion Datei sperren.
Bestidtigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

Wihlen Sie mit +/— Entsperren.

Bestidtigen Sie mit der Aufnahmetaste @.
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7 Loschen

Sie kénnen einzelne Aufnahmen am Gerit oder alle Aufnahmen im
Order I6schen.

7.1 Aufnahmen am Gerit I6schen
Sie kénnen einzelne Aufnahmen am Gerit |6schen. SchlieBen Sie das
Gerit an einen Computer an, wenn Sie mehrere Dateien |6schen

mochten.

Achtung

* Lo&schen Sie nur Aufnahmen, die Sie nicht mehr brauchen.
Geldschte Aufnahmen kénnen nicht wiederhergestellt werden.

1 Driicken Sie im Stoppmodus (Startbildschirm) die Stopptaste H,
um den Ordner zu wihlen, in dem Sie eine Aufnahme ldschen
mochten.

Driicken Sie die Léschtaste .

Wibhlen Sie mit +/= Ldschen.

or A W N

Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.
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Wibhlen Sie mit I44/»Pl die Aufnahme, die Sie I16schen méchten.

6 Wibhlen Sie mit +/= 0K.

7 Bestitigen Sie das Léschen mit der Aufnahmetaste @.
L5 Die Aufnahme wird geléscht. Die Nummerierung der
nachfolgenden Aufnahmen wird erneuert.

7.2 Alle Aufnahmen im Ordner l6schen

Sie kénnen alle Aufnahmen im gewihlten Ordner |6schen. SchlieBen
Sie das Gerit an einen Computer an, wenn Sie ganze Ordner
umbenennen méchten.

1 Driicken Sie im Stoppmodus (Startbildschirm) die Stopptaste H,
um den Ordner zu wihlen, in dem Sie alle Aufnahmen ldschen
moéchten.

Driicken Sie die Léschtaste .

Wibhlen Sie mit +/= Alle Loschen.

Bestidtigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

Wihlen Sie mit +/- 0K.

o U1 A W N

Bestitigen Sie das Loschen mit der Aufnahmetaste @.
L Alle Aufnahmen im Ordner werden gel6scht. Die
Nummerierung der Aufnahmen wird erneuert.



8 Radio

Hinweis

* Der Kopfhérer ist die Antenne des Geridtes. Radioempfang ist nur
moglich, wenn ein Kopfhérer an das Gerit angeschlossen ist.

8.1 Radio verwenden

1 SchlieBen Sie einen Kopfhérer an das Gerit an (siehe auch Kapitel

4.6.1 Kopfhorer anschlieBen, Seite 16).

2 Driicken Sie im Stoppmodus (Startbildschirm) die Menii-Taste.

3 Wihlen Sie mit I4«/ P>l das Radio-Menii B.

4 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

5 Stellen Sie mit I44/»P1 die gewiinschte Frequenz ein. Oder:
Driicken Sie mindestens zwei Sekunden I4«4/»»l, um den Suchlauf
zum nichsten Radiosender zu starten.

6 Stellen Sie mit +/= die Lautstirke ein.

7 Driicken Sie die Menii-Taste, um das Radio auszuschalten.

8.2 Radiosender speichern

Sie kénnen bis zu 40 Radiosender in den Voreinstellungen speichern.

8.2.1 Sender automatisch speichern

1 Driicken Sie im Radiomodus die Aufnahmetaste @.
2 Wihlen Sie mit +/= die Funktion Autom. Suche.

3 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.
L Das Gerit sucht automatisch Radiosender und speichert die
Frequenzen in den Voreinstellungen. Das Gerit speichert bis zu 40
Sender.

8.2.2 Sender manuell speichern

1 Stellen Sie im Radiomodus mit I4«4/»P1 die gewiinschte Frequenz
ein. Oder:

Driicken Sie mindestens zwei Sekunden I4«4/»»1, um den Suchlauf
zum niachsten Radiosender zu starten.

Driicken Sie die Aufnahmetaste @.

Wibhlen Sie mit +/~ die Funktion Sender speichern.

Bestidtigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

vi A W BN

Wihlen Sie mit +/- einen Senderplatz.
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6 Driicken Sie die Aufnahmetaste ®, um den gewihlten Sender in
den Voreinstellungen zu speichern.

8.2.3 Sender l6schen

1 Wihlen Sie mit I44/»P»1 den Radiosender, den Sie |6schen
mochten.

2 Driicken Sie die Aufnahmetaste @.
3 Wibhlen Sie mit +/- Loschen oder Alle Loschen.

4 Bestitigen Sie das Léschen mit der Aufnahmetaste @.

8.3 Radiosender aufnehmen
Sie kénnen vom Radio aufnehmen.

1 Starten Sie den Radioempfang wie beschrieben, und wihlen Sie den
Sender, den Sie aufnehmen mochten.

2 Driicken Sie die Aufnahmetaste @.

3 Wibhlen Sie mit +/-= Aufnahme Radio.
L3> Das Gerit nimmt auf, und die Status-LED leuchtet rot.

4 Driicken Sie wihrend der Aufnahme die Aufnahmetaste @, um die
Aufnahme zu pausieren.

5 Driicken Sie die Stopptaste M, um die Aufnahme zu beenden.
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9 Einstellungen

Das Einstellungsmendii rufen Sie aus dem Stoppmodus (Startbildschirm)

auf, indem Sie mindestens zwei Sekunden die Menii-Taste driicken.
Hinweis

* Driicken Sie am Ende eines Funktionsaufrufes die Stopptaste W,
um in den Stoppmodus zuriickzukehren. Driicken Sie wihrend
eines Funktionsaufrufes die Stopptaste M, um den Vorgang
abzubrechen ohne zu speichern und in den Stoppmodus
zuriickzukehren.

9.1 Aufnahmeeinstellungen

9.1.1 Speicherort fiir Aufnahmen einstellen

Sie erkennen am Ordnersymbol auf dem Display in welchen Speicher

die Aufnahmen abgelegt werden: N, I, K21, BN, — interner

Speicher, A, A, A, M, B - Speicherkarte.

1 Driicken Sie im Stoppmodus (Startbildschirm) die Menii-Taste.
Wibhlen Sie mit 144/l das Menii fiir Geriteeinstellungen B.

2
3 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.
4

Wibhlen Sie mit +/- die Funktion Speicher ausw..

5 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

6 Wihlen Sie mit +/—, ob Sie die Aufnahmen im internen Speicher
oder auf der microSD-Karte speichern méchten.

7 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.
8 Driicken Sie die Stopptaste B, um das Menii zu verlassen.
Tipp

* Driicken Sie die Stopptaste B, um den Vorgang abzubrechen ohne
zu speichern und in den Stoppmodus zuriickzukehren.

9.1.2 Aufnahmequalitit einstellen

Mit den Einstellungen fiir die Aufnahmegqualitit legen Sie das

Dateiformat und die Qualitit der Aufnahme in Form der Datenrate

(Bitrate) fest. Je hoher die Aufnahmequalitdt desto groBer ist die Datei

der Aufnahme und desto weniger Aufnahmen kénnen Sie erstellen.

1 Driicken Sie im Stoppmodus (Startbildschirm) die Menii-Taste.
Wibhlen Sie mit I4«4/PP1 das Menii fiir Aufnahmeeinstellungen B,
Bestidtigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

2
3
4 Wibhlen Sie mit +/= die Funktion Qualitatseinst..
5

Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.
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6 Wibhlen Sie mit +/- die gewiinschte Aufnahmequalitit.

9.1.3 Mikrofonempfindlichkeit einstellen
5  Auf dem Display wird das Symbol der gewihlten

Qualitdtseinstellung angezeigt: Mit der Mikrofonempfindlichkeit legen Sie die Umgebungssituation der
— Hochste Qualitdt, unkomprimiert, Aufnahme fest. Abhéngig von der Entfernung des Sprechenden passen
Format: WAV, 1.536 kbit/s Sie die Empfindlichkeit des Mikrofons an, um Hintergrundgerausche so
— Hohe Qualitit, weit wie méglich auszublenden.
Format: MP3, 128 kbit/s
— Uberdurchschnittliche Aufnahmezeit, 1 Driicken Sie im Stoppmodus (Startbildschirm) die Menii-Taste.

Format: MP3, 64 kbit/s
— Langste Aufnahmezeit,
Format: MP3, 8kbit/s

Wibhlen Sie mit I4€/»>1 das Menii fiir Aufnahmeeinstellungen .

Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.
7 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

8 Driicken Sie die Stopptaste M, um das Menii zu verlassen.

2
3
4 Wibhlen Sie mit +/= die Funktion Mikr.-empfindl..
5 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

6

Tipp
Wibhlen Sie mit +/- die gewiinschte Aufnahmequalitit.
* Driicken Sie die Stopptaste B, um den Vorgang abzubrechen ohne L Auf dem Display wird das Symbol der gewihlten
zu speichern und in den Stoppmodus zuriickzukehren. Mikrofonempfindlichkeit angezeigt:

Hoch — hohe Empfindlichkeit, Quelle weit entfernt
Niedrig — niedrige Empfindlichkeit, Quelle sehr nah

7 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

8 Driicken Sie die Stopptaste M, um das Menii zu verlassen.
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Tipp

* Driicken Sie die Stopptaste M, um den Vorgang abzubrechen ohne
zu speichern und in den Stoppmodus zuriickzukehren.

9.1.4 Gerauschreduzierung einschalten

Fir Aufnahmen in Umgebungen mit vielen Gerauschen im Hintergrund

— beispielsweise in einer Menschenmenge oder wihrend einer Bahn-

oder Autofahrt — kénnen Sie die Rauschunterdriickung einschalten, die

Hintergrundgeriusche reduziert.
1 Driicken Sie im Stoppmodus (Startbildschirm) die Menii-Taste.
Wibhlen Sie mit I4«4/PPI das Menii fiir Aufnahmeeinstellungen B.

Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

2
3
4 Wibhlen Sie mit +/= die Funktion Qualitatseinst..
5
6 Wihlen Sie mit +/- N.C Mode.
7 Starten Sie die Aufnahme mit der Aufnahmetaste @.
L Ist die Funktion eingeschaltet, wird auf dem Display das
Symbol [ angezeigt.

Hinweis

» Die Rauschunterdriickung ist nur in der Aufnahmequalitit PCM
méglich. Wenn Sie die Rauschunterdriickung einschalten, wechselt
das Gerit automatisch in die Aufnahmequalitit PCM T,

9.1.5 Timer einstellen

Mit der Timer-Funktion starten Sie eine Aufnahme an einem

eingegebenen Datum und Uhrzeit. Aufnahmequellen kénnen das

Mikrofon des Gerites oder ein externes Mikrofon sein.

1 Driicken Sie im Stoppmodus (Startbildschirm) die Menii-Taste.
Wibhlen Sie mit I4€/»P1 das Menii fir Aufnahmeeinstellungen B.
Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

2
3
4 Wihlen Sie mit +/~ die Funktion Timer.
5 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.
6

Wibhlen Sie mit +/- die Funktion Beginn einst. um die Alarmzeit
einzustellen.

~N

Bestidtigen Sie mit der Aufnahmetaste @.
8 Wihlen Sie mit +/- die Funktion Datum einstellen.
9 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.
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10 Stellen Sie Datum wie beschrieben ein (sieche auch Kapitel 9.3.1
Datum und Uhrzeit einstellen, Seite 34).

11 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @®.
12 Wihlen Sie mit +/- die Funktion Uhrzeit einst..
13 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

14 Stellen Sie Uhrzeit wie beschrieben ein (siche auch Kapitel 9.3.1
Datum und Uhrzeit einstellen, Seite 34).

15 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.
16 Driicken Sie die Stopptaste H.

17 Wihlen Sie mit +/- die Funktion Dauer, um die Linge der
Aufnahmedauer einzustellen.

18 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

19 Wibhlen Sie mit +/- die gewiinschte Aufnahmedauer. Wihlen Sie
ohne Begrenz. fiir Aufnahmen ohne zeitliche Begrenzung.

20 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

21 Wihlen Sie mit +/= die Funktion Aufnahmequelle, um die
Aufnahmequelle einzustellen.

22 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.
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23 Wihlen Sie mit +/-, ob das Gerit vom internen Mikrofon oder
von einer externen Quelle aufnehmen soll.

24 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste ®@.

25 Driicken Sie die Stopptaste .
L9 Zur eingegebenen Zeit beginnt das Gerat mit Aufnahme.

Tipp

* Driicken Sie die Stopptaste B, um den Vorgang abzubrechen ohne
zu speichern und in den Stoppmodus zuriickzukehren.

9.1.6 Sprachaktivierungsfunktion ein- und ausschalten

Mit der Sprachaktivierungsfunktion startet das Gerat mit der
Aufnahme sobald Sie sprechen. Wenn Sie aufhéren zu sprechen,
unterbricht das Gerit die Aufnahme nach drei Sekunden. Sobald Sie
wieder sprechen, wird die Aufnahme fortgesetzt.

Mit dem Sprachaktivierungspegel legen Sie fest, ab welcher Lautstirke
das Gerit mit der Aufnahme beginnt.

1 Driicken Sie im Stoppmodus (Startbildschirm) die Menii-Taste.
2 Wibhlen Sie mit I4«¢/»P1 das Menii fiir Aufnahmeeinstellungen E.
3 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.
4

Wihlen Sie mit +/~ die Funktion Sprachaktivier..



5 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.
6 Wihlen Sie mit +/= die Funktion Ein.

7 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.
L Ist die Funktion eingeschaltet, wird auf dem Display das
Symbol I angezeigt.

8 Wihlen Sie mit +/- die Funktion Aus, um die Sprachaktivierung
auszuschalten.

Tipp

* Driicken Sie die Stopptaste M, um den Vorgang abzubrechen ohne
zu speichern und in den Stoppmodus zuriickzukehren.

9.1.7 Automatisches Teilen einstellen

Damit die Dateien einer lingeren Aufnahme — beispielsweise einer
mehrstiindigen Besprechung — nicht zu groB werden, kénnen Sie
Aufnahmen automatisch teilen. Nach Erreichen der eingestellten Zeit
beendet das Gerit die laufenden Aufnahme und startet automatisch
eine neue Aufnahme.

1 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @. (Startbildschirm) die
Menii-Taste.

2 Wihlen Sie mit I4<¢/»P1 das Menii fiir Aufnahmeeinstellungen B.

3 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

4 Wibhlen Sie mit +/= die Funktion Autom. Teilen.

5 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

6 Wihlen Sie mit +/—, ob lingere Aufnahmen nach 30 oder 60
Minuten automatisch geteilt werden sollen, oder schalten Sie die
Funktion aus.

7 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

8 Driicken Sie die Stopptaste M, um das Menii zu verlassen.

Tipp

* Driicken Sie die Stopptaste M, um den Vorgang abzubrechen ohne
zu speichern und in den Stoppmodus zuriickzukehren.

9.1.8 Aufnahme-LED ein- und ausschalten

Diese Funktion schaltet die Status-LED aus.

1 Driicken Sie im Stoppmodus (Startbildschirm) die Menii-Taste.
2 Wihlen Sie mit I4«€/»P1 das Menii fiir Geriteeinstellungen B.

3 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

4 Wibhlen Sie mit +/= die Funktion Aufnahmeleuchte.

5

Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.
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6 Wibhlen Sie mit +/-, ob Sie die Status-LED ein- oder ausschalten 9.2 Anzeigeeinstellungen
mochten.

7 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @. 921 Sprache wihlen

8 Driicken Sie die Stopptaste B, um das Menii zu verlassen. Hinweis
Tipp * Moglicherweise ist lhre Sprache nicht verfiigbar. Wihlen Sie eine
Alternativsprache.

* Driicken Sie die Stopptaste B, um den Vorgang abzubrechen ohne

zu speichern und in den Stoppmodus zuriickzukehren. 1 Driicken Sie im Stoppmodus (Startbildschirm) die Menii-Taste.
Wihlen Sie mit 144/»>1 das Menii fiir Anzeigeeinstellungen B,
Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.
Wibhlen Sie mit +/~ die Funktion Sprache.
Bestatigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

Wihlen Sie mit +/- die gewiinschte Displaysprache.

Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.
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Driicken Sie die Stopptaste B, um das Menii zu verlassen.
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Tipp

Driicken Sie die Stopptaste M, um den Vorgang abzubrechen ohne
zu speichern und in den Stoppmodus zuriickzukehren.

9.2.2 Kontraststirke des Displays einstellen

1

2
3
4
5
6

~N

Driicken Sie im Stoppmodus (Startbildschirm) die Menii-Taste.
Wihlen Sie mit I44/»»1 das Menii fiir Anzeigeeinstellungen B.
Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

Wihlen Sie mit +/- die Funktion Kontrast.

Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

Wihlen Sie mit I4<4/PPl die gewiinschte Kontraststirke des
Displays.

Bestidtigen Sie mit der Aufnahmetaste @.
Driicken Sie die Stopptaste B, um das Menii zu verlassen.
Tipp

Driicken Sie die Stopptaste M, um den Vorgang abzubrechen ohne
zu speichern und in den Stoppmodus zuriickzukehren.

9.2.3 Hintergrundbeleuchtung ein- und ausschalten

1

2
3
4
5
6
7
8

Driicken Sie im Stoppmodus (Startbildschirm) die Menii-Taste.
Wihlen Sie mit I44/»»1 das Menii fiir Anzeigeeinstellungen B.
Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.
Wibhlen Sie mit +/- die Funktion Hintergr.bel..
Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.
Wihlen Sie mit +/- aus folgenden Einstellungen: 8s, 20s, Ein.
Bestidtigen Sie mit der Aufnahmetaste @.
Driicken Sie die Stopptaste B, um das Menii zu verlassen.

Tipp

Driicken Sie die Stopptaste M, um den Vorgang abzubrechen ohne
zu speichern und in den Stoppmodus zuriickzukehren.
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12 Driicken Sie »PL.
9.3 Geriteeinstellungen
13 Wihlen Sie mit +/- den gewiinschten Monat.

9.3.1 Datum und Uhrzeit einstellen 14 Driicken Sie M.

Die Angaben fiir Datum und Uhrzeit werden als Aufnahmezeit mit

jeder Aufnahme gespeichert. 15 Wibhlen Sie mit +/— den gewiinschten Tag.

1 Driicken Sie im Stoppmodus (Startbildschirm) die Menii-Taste. 16 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

2 Wihlen Sie mit I4«€/»P1 das Menii fiir Geriteeinstellungen . 17 Wihlen Sie mit +/= die Funktion Uhrzeit einst..

3 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @. 18 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

4 Wibhlen Sie mit +/= die Funktion Datum/Uhrzeit. 19 Wibhlen Sie mit +/- die gewiinschte Stundenzeit.

5 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @. 20 Driicken Sie »pl.

6 Wihlen Sie mit +/- die Funktion Zeitformat . 21 Wibhlen Sie mit +/- die gewiinschte Minutenzeit.

7 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @. 272 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

8 Wihlen Sie mit +/—=, ob die Uhrzeit im 12- oder 24-Stunden- 23 Driicken Sie die Stopptaste M, um das Menii zu verlassen.

Format angezeigt werden soll.
Tipp
9 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.
* Driicken Sie die Stopptaste M, um den Vorgang abzubrechen ohne
10 Wibhlen Sie mit +/- die Funktion Datum einstellen. zu speichern und in den Stoppmodus zuriickzukehren.

11 Wibhlen Sie mit +/- das gewiinschte Jahr.
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9.3.2 Automatisches Abschalten einstellen

Das Gerit schaltet sich automatisch ab, wenn innerhalb der

eingestellten Zeit keine Taste gedriickt wird. Auf diese Weise sparen

Sie Strom.

1 Driicken Sie im Stoppmodus (Startbildschirm) die Menii-Taste.
Wibhlen Sie mit 144/l das Menii fiir Geriteeinstellungen B.
Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

2

3

4 Wihlen Sie mit +/= die Funktion Auto off.
5 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.
6

Wibhlen Sie mit +/—, ob sich das Gerit nach 5, 15, 30 oder 60
Minuten ohne Tasteneingabe automatisch abschalten soll.

~N

Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.
8 Driicken Sie die Stopptaste M, um das Menii zu verlassen.
Tipp

* Driicken Sie die Stopptaste M, um den Vorgang abzubrechen ohne
zu speichern und in den Stoppmodus zuriickzukehren.

9.3.3 Tasten- und Signalténe ein- und ausschalten

1

2
3
4
5
6

~N

Driicken Sie im Stoppmodus (Startbildschirm) die Menii-Taste.
Wibhlen Sie mit I4«4/PP1 das Menii fiir Geriteeinstellungen &.
Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

Wihlen Sie mit +/- die Funktion Geratetdne.

Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

Wihlen Sie mit +/—, ob Sie die Tasten- und Signalténe ein- oder
ausschalten méchten.

Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.
Driicken Sie die Stopptaste B, um das Menii zu verlassen.
Tipp

Driicken Sie die Stopptaste M, um den Vorgang abzubrechen ohne
zu speichern und in den Stoppmodus zuriickzukehren.
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10 Service

Nehmen Sie keine Wartungsarbeiten vor, die nicht in diesem
Benutzerhandbuch beschrieben sind. Zerlegen Sie das Gerit nicht in

seine Einzelteile, um Reparaturen vorzunehmen. Lassen Sie Ihr Gerit

ausschlieBlich von einer zertifizierten Servicestelle reparieren.

10.1 Servicefunktionen am Gerit

8

Aufnahmezeit im gewdhlten Speicher, Firmware-Version des
Gerites.

Driicken Sie die Stopptaste M, um in den Stoppmodus
zuriickzukehren.

10.1.2 Speicher formatieren

Achtung

* Das Formatieren des Speichers I&scht alle gespeicherten

Aufnahmen und Dateien!

10.1.1 Geriteinformationen anzeigen

N o0 o AW

Driicken Sie im Stoppmodus (Startbildschirm) die Menii-Taste.
Wihlen Sie mit I44/»»1 das Menii fiir Geriteeinstellungen B.
Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

Wibhlen Sie mit +/- die Funktion Informationen.

Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

Wibhlen Sie mit +/- die gewiinschte Information.

Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

L3> Auf dem Display werden allgemeine Geriteinformationen
angezeigt: Aufnahmezeit im gewdhlten Speichers, verbleibende
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Mit dieser Funktion I6schen Sie alle Daten und formatieren den
gewibhlten Speicher.

1

N O o AW BN

Wihlen Sie den Speicher, den Sie formatieren méchten (interner
Speicher oder microSD-Kartenspeicher (sieche auch Kapitel 9.1.1

Speicherort fir Aufnahmen einstellen, Seite 27).

Driicken Sie im Stoppmodus (Startbildschirm) die Menii-Taste.
Wibhlen Sie mit I4«4/PP1 das Menii fiir Geriteeinstellungen B.
Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

Wibhlen Sie mit +/~ die Funktion Speicher format..

Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

Wihlen Sie mit +/— den zu formatierenden Speicher.



8 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

9 Wihlen Sie mit +/- 0K.

10 Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.
Tipp

* Driicken Sie die Stopptaste M, um den Vorgang abzubrechen ohne
zu speichern und in den Stoppmodus zuriickzukehren.

10.1.3 Gerit zuriicksetzen

Mit dieser Funktion setzten Sie alle Einstellungen auf
Werkseinstellungen zuriick. Aufnahmen und Dateien werden nicht
geldscht.

1 Driicken Sie im Stoppmodus (Startbildschirm) die Menii-Taste.

Wibhlen Sie mit 144/ das Menii fiir Geriteeinstellungen B.

Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

2
3
4 Wibhlen Sie mit +/= die Funktion St.einst.zuriick.
5
6 Wihlen Sie mit +/= 0K.

7

Bestitigen Sie mit der Aufnahmetaste @.

L Alle Geriteeinstellungen werden auf die Werkseinstellung
zuriickgesetzt. Displaysprache, Datum und Uhrzeit miissen Sie neu
einstellen (siehe auch Kapitel 4.3 Erstinstallationsprozess, Seite

15).
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10.2 Stérungsbehebung

Problem Mogliche Ursache / Lésung

Gerit lasst sich nicht
einschalten

Wiedergabe startet nicht

Die microSD-Karte lasst
sich nicht als Speicherort
auswdhlen

Keine Ausgabe am
Lautsprecher
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Der Akku ist leer.
Ly  Ersetzen Sie den Akku oder laden
Sie ihn wieder auf.

Die Tastensperre ist eingeschaltet.

Ly Schalten Sie die Tastensperre aus.
Es sind keine Aufnahmen im Gerat
gespeichert.

Es ist keine Speicherkarte im Gerdt.

L Setzen Sie eine Speicherkarte ins
Gerit ein.

Die Speicherkarte ist nicht passend
formatiert (Dateisystem FAT32).

L Formatieren Sie die Speicherkarte
im Gerat.

Ein Kopfhérer ist am Gerét
angeschlossen.

Die Lautstarke ist auf den niedrigsten
Wert eingestellt.

Problem Mogliche Ursache / Losung

Aufnahme startet nicht

Keine Wiedergabe am
Kopfhorer

Externes Mikrofon nimmt
nur Mono auf

» Moglicherweise ist die
Voraufnahmefunktion oder die
Sprachaktivierungsfunktions
eingeschaltet.
Die Tastensperre ist eingeschaltet.
Ly Schalten Sie die Tastensperre aus.
* Die maximale Anzahl an Aufnahmen ist
erreicht oder der verfiigbare Speicher
ist voll.
L [ 6schen oder archivieren Sie
Aufnahmen am Computer.
L  Wechseln Sie auf einen anderen
Speicherort.

Der Kopfhorer ist nicht richtig
angeschlossen.

L Prifen Sie den Kopfhéreranschluss.
Die Lautstarke ist auf den niedrigsten
Wert eingestellt.

Schalten Sie die externe Quelle auf
Stereo-Mikrofon um.



11 Anhang

Interner Speicher NAND-Flash, 8 GB

Alle Informationen wurden nach besten Wissen erstellt. Anderungen Speicherkarte microSD-Karte

und Verbesserungen — insbesondere der technischen Daten — sind bis zu 32 GB SDHC

jederzeit ohne Vorankiindigung moglich. optimiert fur Klasse 6 oder héher
Aufnahmeformate PCM — WAV, 1.536 kbit/s

11.1 Technische Daten HQ — MP3, 128kbit/s

SP —MP3, 64kbit/s

Technische Daten LP — MP3, 8kbit/s

Abmessungen (BxHxT) 37 x108 x 14 mm Musikwiedergabe MP3, WMA

Bitrate: 8 — 320kbps
Gewicht 55¢g Kein DRM
Batterien integrierter Lithium-lonen-Akku Lautsprecher Frequenzbereich: 750 — 18.000 Hz

Ausgangsleistung: 110 mW
USB-Anschluss High-speed 2.0, Micro-USB

Aufnahmezeiten PCM—12h

USB input USB 5V/DC, 500mA interner Speicher HQ-148h

SP—297h
Mikrofonanschluss Stereo-Klinkenstecker, 3,5mm LP—-2370h
Kopfhoéreranschluss Stereo-Klinkenstecker, 3,5mm Batterielaufzeit >50 h
Display 23 x23mm

Auflésung: 112 x 112 Pixel
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Technische Daten

Abtastrate PCM — 48kHz
HQ —32kHz
SP —16kHz
LP—8kHz

Radio FM-Stereo

Frequenzbereich: 87,5 - 108 MHz
Speicher: 20 Sender

Mindestanforderungen Betriebssystem: Windows 8, 7, Vista, XP
Computer (32-bit, SP2), MacOS X 10.8, Linux
Temperaturbereich 5°C—-45°C/41°F-113°F

Relative Luftfeuchtigkeit 10% —90%
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C€

Die Konformitit mit den fiir das Gerit relevanten EU-Richtlinien wird
durch das CE-Zeichen bestitigt.

Konformititserklirung (DoC)

Hiermit erklart Speech Processing Solutions GmbH, dass sich
das Gerit DVT2050 in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den iibrigen einschlagigen Bestimmungen der
Richtlinien 2006/95/EG, 2004/108/EG und 2009/125/EG befindet.
Die vollstindige Konformitatserklarung finden Sie auf unserer
Internetseite: www.philips.com/dictation.

Zur Herstellung des Gerites wurden hochwertige Materialien
und Komponenten verwendet, die recycelt und wiederverwertet
werden konnen. Halten Sie sich an die jeweils geltenden gesetzlichen
Vorschriften, und entsorgen Sie diese Produkte nicht mit dem
normalen Hausmiill. Die sachgerechte Entsorgung alter Gerite
hilft, mogliche schadliche Einfliisse auf Umwelt und Gesundheit zu
vermeiden.

Y

e o

Verpackung: Beachten Sie fiir ein einfaches Recycling der Verpackung
bitte lhre lokalen Recycling-Bestimmungen.

Batterien: Altbatterien missen in dafiir vorgesehenen Sammelstellen
entsorgt werden.

)54

—

Produkt: Das durchgestrichene Miilleimer-Zeichen auf lhrem Produkt
bedeutet, dass es sich bei diesem Produkt um ein Elektro- und
Elektronikgerat handelt, fiir das spezielle Entsorgungsbestimmungen
zur Anwendung kommen.

Zur Durchsetzung von Recycling, zur WEEE-Entsorgung entsprechend
der Verordnung iiber Elektro- und Elektronik-Altgerite (Waste
Electrical and Electronic Equipment) und zum Schutz der Umwelt und
der Gesundheit verlangen europiische Bestimmungen die selektive
Sammlung von Altgerdten auf eine der folgenden beiden Moglichkeiten:
* Ihr Handler nimmt lhr Altgerit gerne zuriick, wenn Sie ein Neugerit
bei ihm kaufen.

* Altgerite kénnen auch in dafiir vorgesehenen Sammelstellen entsorgt
werden.

Weder Speech Processing Solutions GmbH noch angeschlossene
Gesellschaften sind gegeniiber dem Kaufer dieses Produktes oder
Dritten haftbar in Bezug auf Schadenersatzanspriiche, Verluste, Kosten
oder Ausgaben, die dem Kiufer oder Dritten in Folge eines Unfalles,
des falschen Gebrauches oder Missbrauches dieses Produktes oder
nicht autorisierten Modifikationen, Reparaturen, Veranderungen

des Produktes oder der Nichteinhaltung der Betriebs- und
Wartungshinweise von Philips erwachsen.
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http://www.philips.com/dictation

Dieses Benutzerhandbuch ist ein Dokument ohne Vertragscharakter.
Irrtiimer, Druckfehler und Anderungen vorbehalten.

Philips und das Philips-Schild-Emblem sind eingetragene Warenzeichen
von Koninklijke Philips Electronics N.V. und werden von Speech
Processing Solutions GmbH unter Lizenz von Koninklijke Philips
Electronics N.V. verwendet. Alle verwendeten Marken sind Eigentum
ihrer jeweiligen Inhaber.
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